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REUNIUNEA DE LUNI, 2 DECEMBRIE 2024 

1. Adoptarea ordinii de zi   

Consiliul a adoptat ordinea de zi care figurează în documentul 16142/2/24 REV 2. 

2. Aprobarea punctelor „A”   

 a) Lista fără caracter legislativ  16321/1/24 REV 1 

Consiliul a adoptat toate punctele „A” care figurează în documentul sus-menționat, inclusiv 

toate documentele COR și REV lingvistice prezentate în vederea adoptării. 

În addendum figurează declarații cu privire la aceste puncte. 

 b) Lista cu caracter legislativ [Deliberare publică în temeiul 

articolului 16 alineatul (8) din Tratatul privind Uniunea 

Europeană] 

 16322/24 

Telecomunicații 

1. Regulamentul de modificare a Regulamentului 

(UE) 2019/881 (Regulamentul privind securitatea 

cibernetică) în ceea ce privește serviciile de securitate 

gestionate 

Adoptarea actului legislativ 

aprobat de Coreper, partea I, la 27.11.2024 

 15878/24 + ADD 1 

PE-CONS 93/24 

CYBER 

Consiliul a aprobat poziția în primă lectură a Parlamentului European, iar actul propus a fost 

adoptat, în temeiul articolului 294 alineatul (4) din Tratatul privind funcționarea Uniunii 

Europene (temei juridic: articolul 114 din TFUE), cu abținerea Slovaciei. În anexă figurează o 

declarație cu privire la acest punct. 
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2. Regulamentul de stabilire a unor măsuri de consolidare a 

solidarității și a capacităților la nivelul Uniunii pentru 

detectarea amenințărilor și a incidentelor de securitate 

cibernetică, pregătirea legată de acestea și răspunsul la 

acestea (Regulamentul privind solidaritatea cibernetică) 

Adoptarea actului legislativ 

aprobat de Coreper, partea I, la 27.11.2024 

 15879/24 + ADD 1 

PE-CONS 94/24 

CYBER 

Consiliul a aprobat poziția în primă lectură a Parlamentului European, iar actul propus a fost 

adoptat, în temeiul articolului 294 alineatul (4) din Tratatul privind funcționarea Uniunii 

Europene [temei juridic: articolul 173 alineatul (3) și articolul 322 alineatul (1) litera (a) din 

TFUE]. În anexă figurează o declarație cu privire la acest punct. 
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OCUPAREA FORȚEI DE MUNCĂ, POLITICĂ SOCIALĂ 

Deliberări legislative 

[Deliberare publică în temeiul articolului 16 alineatul (8) din Tratatul privind Uniunea 

Europeană] 

3. Directiva privind stagiile 
Abordare generală 

 16136/24 + ADD 1 

Nu a existat sprijinul necesar pentru a-i permite Consiliului să ajungă la abordarea generală 

prezentată în documentul sus-menționat. 

Estonia a prezentat o declarație, astfel cum figurează în anexă. 

Activități fără caracter legislativ 

4. Recomandare a Consiliului privind un cadru de calitate 

consolidat pentru stagii 

Raport intermediar 

 15599/24 

Consiliul a luat act de raportul intermediar referitor la Recomandarea Consiliului privind un 

cadru de calitate consolidat pentru stagii, astfel cum figurează în documentul sus-menționat. 

5. Semestrul european 2025: priorități în domeniul ocupării 

forței de muncă și al politicii sociale 

Dezbatere de orientare 

 15562/24 + COR 1 

 a) Decizie a Consiliului privind orientările pentru 

politicile de ocupare a forței de muncă ale statelor 

membre 

[Temei juridic propus de Comisie: articolul 148 

alineatul (2) din TFUE] 

Adoptare 

 15724/1/24 REV 1 

15095/24 + ADD 1 

 b) Evaluare a cadrului de convergență socială astfel cum 

a fost pus în aplicare sub formă de proiect-pilot în 

cadrul ciclului semestrului european 2024 

Prezentare de către președintele Comitetului pentru 

ocuparea forței de muncă și de către președintele 

Comitetului pentru protecție socială 

 15563/24 
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 c) Evaluare de către EMCO a punerii în aplicare a 

Recomandării privind conturile personale de învățare: 

mesaje-cheie 

Aprobare 

 15564/24 

Consiliul a desfășurat o dezbatere de orientare privind prioritățile în domeniul ocupării forței 

de muncă și al politicii sociale, pe baza unei note de orientare din partea președinției care 

figurează în documentul 15562/24 + COR 1. 

Consiliul a adoptat Decizia Consiliului privind orientările pentru politicile de ocupare a forței 

de muncă ale statelor membre, astfel cum figurează în documentul 15095/24 + ADD 1. 

Consiliul a luat act de prezentarea de către președintele Comitetului pentru ocuparea forței de 

muncă și de către președintele Comitetului pentru protecție socială privind evaluarea cadrului 

de convergență socială astfel cum a fost pus în aplicare sub formă de proiect-pilot în cadrul 

ciclului semestrului european 2024, astfel cum figurează în documentul 15563/24. 

Consiliul a aprobat mesajele-cheie ale evaluării de către Comitetul pentru ocuparea forței de 

muncă a punerii în aplicare a Recomandării privind conturile personale de învățare, astfel cum 

figurează în documentul 15564/24. 

6. Concluzii privind deficitul de forță de muncă și de 

competențe în UE: mobilizarea potențialului neexploatat al 

forței de muncă în Uniunea Europeană 

Aprobare 

 15463/24 

Consiliul a aprobat Concluziile privind deficitul de forță de muncă și de competențe în UE: 

mobilizarea potențialului neexploatat al forței de muncă în Uniunea Europeană, astfel cum 

figurează în documentul sus-menționat. 

7. Concluzii privind îmbunătățirea accesului la serviciile de 

facilitare și la serviciile de ocupare a forței de muncă în 

vederea promovării incluziunii sociale a persoanelor expuse 

riscului de sărăcie sau de excluziune socială, inclusiv a 

romilor, prin reducerea inegalităților teritoriale 

Aprobare 

 15610/24 

Consiliul a aprobat Concluziile privind îmbunătățirea accesului la serviciile de facilitare și la 

serviciile de ocupare a forței de muncă în vederea promovării incluziunii sociale a persoanelor 

expuse riscului de sărăcie sau de excluziune socială, inclusiv a romilor, prin reducerea 

inegalităților teritoriale, astfel cum figurează în documentul sus-menționat. 
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8. Concluzii privind promovarea incluziunii sociale a 

persoanelor cu dizabilități prin încadrarea în muncă, 

amenajări corespunzătoare și readaptare 

Aprobare 

 15842/24 

+ REV 1 (sv) 

Consiliul a aprobat Concluziile privind promovarea incluziunii sociale a persoanelor cu 

dizabilități prin încadrarea în muncă, amenajări corespunzătoare și readaptare, astfel cum 

figurează în documentul sus-menționat. 

9. Soluții cuprinzătoare pentru provocările demografice: 

sprijinirea părinților și valorificarea potențialului 

neexploatat al tinerilor și al generațiilor mai în vârstă 

Dezbatere de orientare 

 15569/24 

Consiliul a desfășurat o dezbatere de orientare privind soluțiile cuprinzătoare pentru 

provocările demografice: sprijinirea părinților și valorificarea potențialului neexploatat al 

tinerilor și al generațiilor mai în vârstă, pe baza unei note de orientare a președinției care 

figurează în documentul sus-menționat. 

10. Concluzii ale Consiliului privind asigurarea echilibrului 

dintre viața profesională și cea privată și a egalității de gen 

pentru toate generațiile, în contextul provocărilor 

demografice 

Aprobare 

 15104/24 + COR 1 

+ ADD 1 

Consiliul a aprobat Concluziile privind asigurarea echilibrului dintre viața profesională și cea 

privată și a egalității de gen pentru toate generațiile, în contextul provocărilor demografice, 

astfel cum figurează în documentul sus-menționat. 

Ungaria a prezentat o declarație, astfel cum figurează în anexă. 

11. Concluzii privind întărirea sănătății mintale a femeilor și 

fetelor prin promovarea egalității de gen 

Aprobare 

 15976/24 

+ ADD 1 REV 2 

Consiliul a aprobat Concluziile privind întărirea sănătății mintale a femeilor și fetelor prin 

promovarea egalității de gen, astfel cum figurează în documentul sus-menționat. 

Bulgaria și Ungaria au prezentat declarații, astfel cum figurează în anexă. 
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Diverse 

12. a) Propuneri legislative actuale [Deliberare publică în 

temeiul articolului 16 alineatul (8) din Tratatul privind 

Uniunea Europeană] 

  

 i) Regulament privind statisticile Uniunii Europene 

în domeniul pieței forței de muncă referitoare la 

întreprinderi 

Informare din partea președinției 

 12258/23 + ADD 1 

 ii) Regulament privind o interfață publică conectată 

la Sistemul de informare al pieței interne pentru 

declarația privind detașarea lucrătorilor și de 

modificare a Regulamentului (UE) nr. 1024/2012 

Informare din partea Comisiei 

 15620/24 

Consiliul a luat act de informațiile furnizate de președinție cu privire la Regulamentul privind 

statisticile Uniunii Europene în domeniul pieței forței de muncă referitoare la întreprinderi. 

Consiliul a luat act de informațiile furnizate de Comisie cu privire la Regulamentul privind o 

interfață publică conectată la Sistemul de informare al pieței interne pentru declarația privind 

detașarea lucrătorilor și de modificare a Regulamentului (UE) nr. 1024/2012. 

 b) Summitul social tripartit 

Informare din partea președinției și a Comisiei 
 16081/24 

Consiliul a luat act de informațiile furnizate de președinție și Comisie cu privire la summitul 

social tripartit. 

 c) Forumul social de la Porto 2025 

Informare din partea Portugaliei 
 16268/24 

Consiliul a luat act de informațiile furnizate de Portugalia cu privire la Forumul social de la 

Porto 2025. 
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 d) Evenimente ale președinției  16079/24 

 i) Reuniune informală a miniștrilor ocupării forței 

de muncă și afacerilor sociale 

  

 ii) Conferințe la nivel înalt 

Informare din partea președinției 

  

Consiliul a luat act de informațiile furnizate de președinție cu privire la evenimentele 

președinției. 

 e) Instrumente digitale de promovare a circulației libere 

și echitabile a lucrătorilor în UE 

Informare din partea Danemarcei, sprijinită de Belgia, 

Croația, Finlanda, Germania, Grecia, Țările de Jos și 

Slovenia 

 16000/24 

Consiliul a luat act de informațiile furnizate de Danemarca, sprijinită de Belgia, Croația, 

Finlanda, Germania, Grecia, Țările de Jos și Slovenia, cu privire la instrumentele digitale de 

promovare a circulației libere și echitabile a lucrătorilor în UE. În plus, Estonia și Franța au 

salutat inițiativa în cursul reuniunii. 

 f) Rapoarte ale Comisiei privind punerea în aplicare a 

strategiilor în domeniul egalității 
  

 i) Raport referitor la punerea în aplicare a cadrelor 

strategice naționale privind romii 

Informare din partea Comisiei 

 13899/24 

Consiliul a luat act de informațiile furnizate de Comisie cu privire la Raportul referitor la 

punerea în aplicare a cadrelor strategice naționale privind romii. 

 d) (continuare) Evenimente ale președinției  16079/24 

 iii) Reuniune informală a miniștrilor responsabili cu 

demografia 

Informare din partea președinției 

  

Consiliul a luat act de informațiile furnizate de președinție cu privire la evenimentele 

președinției. 
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 g) Egalitate de tratament și discriminare intersecțională 

Informare din partea președinției 
 15933/24 

Consiliul a luat act de informațiile furnizate de președinție cu privire la egalitatea de tratament 

și discriminarea intersecțională. 

 f) (continuare) Rapoarte ale Comisiei privind punerea în 

aplicare a strategiilor în domeniul egalității 
  

 ii) Raport referitor la punerea în aplicare a Planului 

de acțiune al UE de combatere a 

rasismului 2020-2025 

 13819/24 

 iii) Raport referitor la punerea în aplicare a 

Strategiei privind egalitatea pentru persoanele 

LGBTIQ 2020-2025 

Informare din partea Comisiei 

 13898/24 

Consiliul a luat act de informațiile furnizate de Comisie cu privire la Raportul referitor la 

punerea în aplicare a Planului de acțiune al UE de combatere a rasismului 2020-2025 și la 

Raportul referitor la punerea în aplicare a Strategiei privind egalitatea pentru persoanele 

LGBTIQ 2020-2025. 

 h) Sondajul UE privind violența bazată pe gen 

(sondajul EU-GBV) 

Informare din partea Comisiei 

 16259/24 

Consiliul a luat act de informațiile furnizate de Comisie cu privire la sondajul UE privind 

violența bazată pe gen (sondajul EU-GBV). 

 i) Programul de lucru al viitoarei președinții 

Informare din partea Poloniei 
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REUNIUNEA DE LUNI, 3 DECEMBRIE 2024 

SĂNĂTATE 

Activități fără caracter legislativ 

13. Recomandare a Consiliului privind mediile fără fum de 

tutun și fără aerosoli 

[Temei juridic propus de Comisie: articolul 168 din alineatul (6) 

din TFUE] 

Adoptare 

 15059/24 

+ ADD 1-2 

Consiliul a adoptat Recomandarea Consiliului privind mediile fără fum de tutun și fără 

aerosoli. 

Italia și România au prezentat o declarație comună, iar Republica Cehă a prezentat o 

declarație, astfel cum figurează în anexă. 

14. Uniunea europeană a sănătății în lumina raportului privind 

„Viitorul competitivității europene” 

Schimb de opinii 

 15278/24 

Consiliul a desfășurat un schimb de opinii cu privire la uniunea europeană a sănătății în 

lumina raportului privind „Viitorul competitivității europene”. 

Deliberări legislative 

[Deliberare publică în temeiul articolului 16 alineatul (8) din Tratatul privind Uniunea 

Europeană] 

15. Pachetul farmaceutic:  14955/24 

 a) Directivă de instituire a unui cod al Uniunii cu privire 

la medicamentele de uz uman 

  

 b) Regulament de stabilire a procedurilor la nivelul 

Uniunii privind autorizarea și supravegherea 

medicamentelor de uz uman și de stabilire a normelor 

care reglementează Agenția Europeană pentru 

Medicamente 

Raport intermediar 

  

Consiliul a luat act de raportul intermediar privind pachetul farmaceutic. 
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Activități fără caracter legislativ 

16. Concluzii privind îmbunătățirea sănătății cardiovasculare în 

Uniunea Europeană 

Aprobare 

 15315/24 

+ COR 1-2 

Consiliul a aprobat Concluziile privind îmbunătățirea sănătății cardiovasculare în Uniunea 

Europeană. 

17. Concluzii privind consolidarea donării și transplantului de 

organe 

Aprobare 

 14697/24 + ADD 1 

Consiliul a aprobat Concluziile privind consolidarea donării și transplantului de organe. 

Austria și Croația au prezentat o declarație, astfel cum figurează în anexă. 

Diverse 

18. a) Reformele necesare ale regulamentelor privind 

dispozitivele medicale și dispozitivele medicale pentru 

diagnostic in vitro: priorități/puncte principale 

Informare din partea Croației, Finlandei, Franței, 

Germaniei, Irlandei, Luxemburgului, Maltei, României și 

Sloveniei 

 15380/24 

Consiliul a luat act de informațiile furnizate de Croația, Finlanda, Franța, Germania, Irlanda, 

Luxemburg, Malta, România și Slovenia cu privire la reformele necesare ale regulamentelor 

privind dispozitivele medicale. 

 b) Cooperarea voluntară a statelor membre în ceea ce 

privește achizițiile publice comune de medicamente 

Informare din partea Ciprului, Croației, Danemarcei, 

Greciei, Letoniei, Maltei și Sloveniei 

 15379/1/24 REV 1 

Consiliul a luat act de informațiile furnizate de Cipru, Croația, Danemarca, Grecia, Letonia, 

Malta și Slovenia cu privire la cooperarea voluntară a statelor membre în ceea ce privește 

achizițiile publice comune de medicamente. 
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 c) Sectorul sănătății ca parte esențială a viitoarei strategii 

a Uniunii în materie de pregătire 

Informare din partea Finlandei în numele Croației, 

Ciprului, Estoniei, Finlandei, Germaniei, Letoniei, 

Luxemburgului, Maltei și Spaniei 

 15400/24 

Consiliul a luat act de informațiile furnizate de Finlanda în numele Croației, Ciprului, 

Estoniei, Finlandei, Germaniei, Letoniei, Luxemburgului, Maltei și Spaniei cu privire la 

sectorul sănătății ca parte esențială a viitoarei strategii a Uniunii în materie de pregătire. 

 d) Conferințe organizate de președinție 

Informare din partea președinției 
 15402/24 

Consiliul a luat act de informațiile furnizate de președinție cu privire la conferințele 

organizate de președinție. 

 e) Combaterea vânzării de medicamente neautorizate către 

cetățenii europeni 

Informare din partea Belgiei, Ciprului, Irlandei și Spaniei 

 15381/24 

 f) Negocieri în vederea unui acord internațional privind 

prevenirea pandemiilor, pregătirea pentru pandemii și 

răspunsul la acestea, precum și în vederea unor 

amendamente complementare la Regulamentul sanitar 

internațional (2005) 

Informare din partea președinției și a Comisiei 

 15401/24 

 g) Programul de lucru al viitoarei președinții 

Informare din partea Poloniei 

  

 

 Prima lectură 

 Dezbatere publică la propunerea președinției [articolul 8 alineatul (2) din Regulamentul de 

procedură al Consiliului] 

 Punct bazat pe o propunere a Comisiei 
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ANEXĂ 

DECLARAȚII PRIVIND PUNCTELE „B” CU CARACTER LEGISLATIV CARE 

FIGUREAZĂ ÎN DOCUMENTUL 16142/2/24 REV 2 

Referitor la punctul 3 de 

pe lista punctelor „B”: 

Directiva privind stagiile 

Abordare generală 

DECLARAȚIA ESTONIEI 

„Estonia sprijină obiectivul general al Directivei privind stagiile de a îmbunătăți calitatea stagiilor și 

accesul la acestea. Considerăm însă că este necesar să ne exprimăm următoarele preocupări cu 

privire la aplicarea directivei. 

În conformitate cu textul articolului 8 privind procedurile efectuate de reprezentanții lucrătorilor, 

statele membre ar trebui să asigure respectarea a două situații diferite. 

Statele membre se asigură că reprezentanții lucrătorilor: 

1) sunt în măsură să se implice [...] în orice procedură judiciară sau administrativă relevantă pentru 

a asigura respectarea drepturilor și obligațiilor care decurg din prezenta directivă; 

și 

2) sunt în măsură să acționeze [...] în numele sau în sprijinul unui stagiar în cazul încălcării oricărui 

drept sau a oricărei obligații care decurge din prezenta directivă [...]. 

Conform înțelegerii noastre, a doua situație (sunt în măsură să acționeze [...] în numele sau în 

sprijinul) înseamnă reprezentarea sau consilierea în cadrul procedurilor judiciare (o astfel de 

utilizare a termenului în sprijinul a fost negociată în cadrul instrumentelor de drept civil, de 

exemplu Directiva anti-SLAPP). Cu toate acestea, nu ne este clar ce înseamnă prima situație (sunt 

în măsură să se implice), dacă nu înseamnă reprezentare sau consiliere în cadrul procedurilor 

judiciare și este reglementată ca o obligație separată. 

În conformitate cu formularea dispoziției, statul membru ar trebui să se asigure că reprezentanții 

lucrătorilor, care nu acționează în calitate de reprezentanți sau consilieri în cadrul procedurilor 

judiciare, ar trebui să poată participa la procedurile judiciare. Dreptul procesual civil estonian nu 

prevede o astfel de posibilitate, iar o astfel de nouă obligație sectorială ar aduce atingere autonomiei 

procedurale a unui stat membru și nu poate fi obiectivul dreptului Uniunii. 

În cursul negocierilor din cadrul Consiliului Uniunii Europene, am solicitat clarificări cu privire la 

ceea ce se înțelege prin sunt în măsură să se implice [...] în orice procedură judiciară sau 

administrativă relevantă pentru a asigura respectarea drepturilor și obligațiilor care decurg din 

prezenta directivă, dacă aceasta înseamnă altceva decât reprezentarea sau consilierea în cadrul 

procedurilor judiciare; am venit cu propuneri de formulare pentru articolul 8, precum și cu o 

propunere de formulare a considerentului. 
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Am înțeles intenția Comisiei în sensul în care, pentru a corespunde primei situații prevăzute la 

articolul 8 (statele membre se asigură că reprezentanții lucrătorilor sunt în măsură să se implice 

[...] în orice procedură judiciară [...] relevantă pentru a asigura respectarea drepturilor și 

obligațiilor care decurg din prezenta directivă), statele membre nu trebuie să își modifice dreptul 

procesual civil. 

Având în vedere că textul directivei permite o interpretare diferită, observăm că Estonia 

interpretează prima situație reglementată la articolul 8 în așa fel încât Estonia să nu fie nevoită să își 

modifice dreptul procesual pentru a îndeplini cerințele articolului 8. Ar fi suficient ca, în 

conformitate cu dreptul procesual estonian, stagiarul să poată recurge la reprezentanții lucrătorilor 

în calitatea de reprezentant sau consilier în cadrul procedurilor judiciare (a doua situație prevăzută 

la articolul 8).” 
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Declarații privind punctele „B” fără caracter legislativ care figurează în 

documentul 16142/2/24 REV 2 

Referitor la punctul 10 de 

pe lista punctelor „B”: 

Concluzii privind asigurarea echilibrului dintre viața 

profesională și cea privată și a egalității de gen 

pentru toate generațiile, în contextul provocărilor demografice 

Aprobare 

DECLARAȚIA UNGARIEI 

„Ungaria consideră că abordarea președinției în ceea ce privește egalitatea de gen se bazează pe un 

compromis caracterizat de un echilibru delicat. Prin urmare, sprijinim abordarea actuală a 

Concluziilor Consiliului privind asigurarea echilibrului dintre viața profesională și cea privată și a 

egalității de gen pentru toate generațiile, în contextul provocărilor demografice. 

Ungaria recunoaște și promovează egalitatea dintre bărbați și femei în conformitate cu Legea 

fundamentală a Ungariei și dreptul primar, cu principiile și valorile Uniunii Europene, precum și cu 

angajamentele și principiile care decurg din dreptul internațional. Egalitatea dintre femei și bărbați 

este consacrată ca valoare fundamentală în tratatele Uniunii Europene. În conformitate cu acestea și 

cu legislația sa națională, Ungaria interpretează termenul din limba engleză „gender” (gen) ca 

făcând referire la „sex” (sex) în Concluziile Consiliului privind asigurarea echilibrului dintre viața 

profesională și cea privată și a egalității de gen pentru toate generațiile, în contextul provocărilor 

demografice. 

Ungaria declară că Comunicarea Comisiei intitulată „O Uniune a egalității: Strategia privind 

egalitatea de gen 2020-2025”, menționată în Concluziile Consiliului privind asigurarea echilibrului 

dintre viața profesională și cea privată și a egalității de gen pentru toate generațiile, în contextul 

provocărilor demografice, ar trebui interpretată ținând seama în mod corespunzător de 

competențele naționale și de circumstanțele specifice din fiecare stat membru.” 

Referitor la punctul 11 de 

pe lista punctelor „B”: 

Concluzii privind întărirea sănătății mintale a femeilor și fetelor 

prin promovarea egalității de gen 

Aprobare 

DECLARAȚIA BULGARIEI 

„Republica Bulgaria acordă o importanță deosebită promovării și apărării drepturilor omului și își 

reafirmă angajamentul față de asigurarea egalității și combaterea discriminării ca valori 

fundamentale ale Uniunii Europene. 

În 2018, Curtea Constituțională a Bulgariei a adoptat o hotărâre conform căreia Convenția 

Consiliului Europei privind prevenirea și combaterea violenței împotriva femeilor și a violenței 

domestice („Convenția de la Istanbul”) promovează concepte juridice legate de noțiunea de „gen” 

care sunt incompatibile cu principiile de bază ale Constituției bulgare. În plus, în 2021, Curtea 

Constituțională a clarificat faptul că noțiunea de „sex” utilizată în Constituție ar trebui să fie 

înțeleasă, în contextul ordinii juridice naționale, în sensul său biologic (bărbați și femei). 

Punctul 9 din Concluziile Consiliului privind întărirea sănătății mintale a femeilor și fetelor prin 

promovarea egalității de gen citează Comunicarea Comisiei privind o abordare globală a sănătății 

mintale, care conține termeni incompatibili cu înțelegerea binară a genului în temeiul dreptului 

bulgar. 
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Republica Bulgaria ia în considerare importanța întăririi sănătății mintale a femeilor și fetelor, așa 

că, în spirit de compromis, sprijină adoptarea concluziilor și, în conformitate cu Deciziile 

nr. 13/2018 și15/2021 ale Curții Constituționale a Republicii Bulgaria, își rezervă dreptul de a le 

aplica pornind de la premisa că noțiunea de „gen” nu are decât un sens exclusiv biologic – masculin 

și feminin – și nu acceptă termenii din Comunicarea Comisiei privind o abordare globală a sănătății 

mintale care depășesc acest sens.” 

DECLARAȚIA UNGARIEI 

„Ungaria consideră că abordarea președinției în ceea ce privește egalitatea de gen se bazează pe un 

compromis caracterizat de un echilibru delicat; prin urmare, sprijinim abordarea actuală a 

Concluziilor Consiliului privind întărirea sănătății mintale a femeilor și fetelor prin promovarea 

egalității de gen. 

Ungaria recunoaște și promovează egalitatea dintre bărbați și femei în conformitate cu Legea 

fundamentală a Ungariei și dreptul primar, cu principiile și valorile Uniunii Europene, precum și cu 

angajamentele și principiile care decurg din dreptul internațional. Egalitatea dintre femei și bărbați 

este consacrată ca valoare fundamentală în tratatele Uniunii Europene. În conformitate cu acestea și 

cu dreptul său intern, Ungaria interpretează termenul „gender” (gen) ca făcând referire la „sex” 

(sex) în Concluziile Consiliului privind întărirea sănătății mintale a femeilor și fetelor prin 

promovarea egalității de gen. 

Ungaria declară că Comunicarea Comisiei intitulată „O Uniune a egalității: Strategia privind 

egalitatea de gen 2020-2025”, menționată în Concluziile Consiliului privind întărirea sănătății 

mintale a femeilor și fetelor prin promovarea egalității de gen, ar trebui interpretată ținând seama în 

mod corespunzător de competențele naționale și de circumstanțele specifice ale fiecărui stat 

membru. 

De asemenea, Ungaria declară că strategia adoptată de Comisie în 2020, și anume „O Uniune a 

egalității: Strategia privind egalitatea pentru persoanele LGBTIQ 2020-2025” (COM(2020) 698 

final), menționată în Concluziile Consiliului privind întărirea sănătății mintale a femeilor și fetelor 

prin promovarea egalității de gen, ar trebui interpretată ținând seama în mod corespunzător de 

competențele naționale și de circumstanțele specifice ale fiecărui stat membru.” 

Referitor la punctul 13 de pe 

lista punctelor „B”: 

Recomandare a Consiliului privind mediile fără fum de tutun 

și fără aerosoli 

[Temei juridic propus de Comisie: articolul 168 din alineatul (6) 

din TFUE] 

Adoptare 

DECLARAȚIA ITALIEI ȘI ROMÂNIEI 

„Italia și România recunosc necesitatea protecției sănătății publice și sunt de acord că trebuie luate 

măsuri adecvate pentru prevenirea riscurilor asociate fumatului, susținând obiectivul de a proteja 

populația UE împotriva efectelor fumului de tutun secundar. 

Cu toate acestea, am dori să subliniem că procedura utilizată pentru discuțiile referitoare la acest act 

și pentru aprobarea sa de către Consiliu ar fi necesitat un calendar și circumstanțe mai adecvate 

pentru desfășurarea discuțiilor între statele membre. 
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De asemenea, regretăm faptul că multe observații și modificări semnificative propuse de statele 

membre nu au fost luate în considerare în mod corespunzător și nu au fost incluse în text, având în 

vedere că acesta este un act care, prin chiar natura și domeniul său de aplicare, ar fi trebuit discutat 

și finalizat cu scopul de a ajunge la un consens între părți, ținând seama cum se cuvine de 

preocupările și prioritățile naționale clar exprimate de statele membre. Din punct de vedere politic, 

pozițiile obținute prin consens reprezintă întotdeauna calea cea mai potrivită. 

În plus, după cum am afirmat în repetate rânduri, regretăm că nu s-a prezentat o evaluare a 

impactului adecvată pentru acest act, care să fi stat la baza unei evaluări corecte de către Consiliu a 

recomandărilor propuse. 

Având în vedere cele de mai sus, ne exprimăm speranța că discuțiile viitoare din cadrul Consiliului 

cu privire la acest subiect vor ține seama într-o mai mare măsură de chestiunile semnalate de statele 

membre. 

În ceea ce privește evaluarea conținutului recomandărilor cuprinse în act, ar trebui subliniat faptul 

că măsurile generalizate privind produsele care emit aerosoli în anumite spații în aer liber, în special 

cele asociate unităților de prestări de servicii și spațiilor de muncă, nu au o bază științifică solidă și 

nu au beneficiat de o evaluare corespunzătoare a impactului și, prin urmare, nu ar fi trebuit incluse 

în act. 

De asemenea, recomandările de măsuri ample și generalizate referitoare la spațiile în aer liber, care 

nu sunt în mod clar identificate și asociate cu concepte precum frecventarea de multe persoane care 

merg pe jos, nu au niciun temei juridic și pot genera incertitudine în ceea ce privește înțelesul lor și 

modul corect de a le pune în aplicare și, prin urmare, nu ar fi trebuit incluse în act. 

În cele din urmă, evidențiem faptul că, prin chiar natura și domeniul său de aplicare, acest act 

adoptat de Consiliu nu dă naștere niciunei obligații legale pentru statele membre de a-și adapta 

legislația națională în mod corespunzător, ținând cont de competențele și particularitățile naționale 

referitoare la punerea în aplicare, și că nu se creează niciun precedent de reglementare pentru vreo 

discuție ulterioară în cadrul Consiliului cu privire la politica europeană în domeniul tutunului. 

Din aceste motive, Italia și România își mențin preocupările de natură politică în ceea ce privește 

oportunitatea unora dintre recomandări, după cum s-a descris mai sus, precum și cu privire la orice 

evaluare ulterioară, în calitate de state membre, a punerii în aplicare corecte la nivel național a 

acestui act.” 

DECLARAȚIA REPUBLICII CEHE 

„Republica Cehă consideră că Recomandarea Consiliului privind mediile fără fum de tutun și fără 

aerosoli reprezintă un pas în direcția reducerii efectelor nocive ale tutunului și ale produselor 

conexe. Cu toate acestea, considerăm că politicile care vizează protejarea sănătății publice ar trebui 

să fie raționale, realiste și bazate pe prevenire și pe reducerea efectelor nocive. 

Republica Cehă va urma recomandarea în concordanță cu contextul nostru național și, în special, cu 

strategia noastră națională, astfel cum este prezentată în Planul de acțiune pentru politica în materie 

de dependență 2023-2025. În acest sens, subliniem că, deși sprijinim obiectivele generale ale 

recomandării de îmbunătățire a sănătății publice, orice acțiune a Uniunii trebuie să fie strict 

conformă cu principiul subsidiarității și proporționalității și să fie doar complementară politicilor 

naționale, astfel cum se prevede la articolul 168 din TFUE, iar punerea sa în aplicare trebuie să fie 

adaptată la nevoile, provocările, practicile și dovezile naționale specifice. 
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Politica noastră națională, astfel cum este definită în Planul de acțiune, sprijină o abordare 

echilibrată și realistă a politicii în materie de dependență, inclusiv a politicii în domeniul tutunului. 

Această abordare nu se axează doar pe prevenire, ci sprijină, de asemenea, reducerea efectelor 

nocive ca fiind unul dintre pilonii principali ai politicii noastre aplicate adulților care nu pot sau nu 

doresc să renunțe la fumat. În astfel de cazuri, politicile care reduc riscurile pentru sănătate asociate 

fumatului sunt considerate instrumente valoroase pentru îmbunătățirea sănătății publice. 

Republica Cehă recunoaște că, potrivit celor mai recente dovezi științifice, utilizarea produselor noi 

și emergente din tutun sau care conțin nicotină poate prezenta riscuri mai mici pentru sănătate în 

comparație cu produsele tradiționale din tutun. Prin urmare, este esențial să se efectueze cercetări 

suplimentare pentru a furniza dovezi mai concludente cu privire la efectele pe termen lung ale 

acestor produse asupra sănătății publice. În același timp, este esențial să se recunoască faptul că 

noile produse, în special cele cu arome caracteristice, sunt deosebit de atractive pentru copii și 

tineri, ceea ce necesită o reglementare strictă pentru a preîntâmpina accesul la aceste produse. 

În acest sens, Republica Cehă pledează pentru măsuri care să țină seama de prejudiciul relativ și de 

riscul societal al diferitelor produse din tutun și care conțin nicotină. 

Obiectivele principale ar trebui să fie: 

1) protejarea copiilor și a adolescenților împotriva consumului de tutun și a expunerii la 

produsele din tutun și la produsele conexe și 

2) facilitarea tranziției fumătorilor adulți către alternative mai puțin dăunătoare atunci când nu 

pot sau nu doresc să renunțe complet la fumat. 

Considerăm că este important să ne exprimăm poziția cu privire la politica în domeniul tutunului și 

la abordarea noilor produse, anticipând că această abordare va fi reflectată în numele Republicii 

Cehe în revizuirea preconizată a Directivei 2014/40. 

În concluzie, Republica Cehă își menține angajamentul de a pune în aplicare o politică eficace, în 

conformitate cu cele mai bune dovezi științifice disponibile, cu politicile naționale de sănătate și cu 

cadrele internaționale. Considerăm că abordarea noastră va contribui la reducerea efectelor nocive 

legate de tutun, va proteja sănătatea publică și va promova starea de bine a tuturor cetățenilor.” 
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Referitor la punctul 17 de 

pe lista punctelor „B”: 

Concluziile Consiliului privind consolidarea donării și 

transplantului de organe 
Aprobare 

DECLARAȚIA AUSTRIEI ȘI CROAȚIEI 

„Austria și Croația salută Concluziile Consiliului privind consolidarea donării și transplantului de 

organe și transmit sincere mulțumiri președinției ungare pentru prezentarea documentului și pentru 

ghidarea cu succes a procesului de negociere. 

Obiectivul principal rămâne optimizarea și asigurarea unui tratament și a unei aprovizionări cât mai 

bune posibil pentru pacienți și considerăm că aceste concluzii ale Consiliului reprezintă un pas 

important în direcția atingerii acestui obiectiv. În același timp, în spiritul unui dialog deschis și 

constructiv, Austria și Croația ar dori să își exprime preocuparea cu privire la formularea specifică 

privind donarea de organe după stabilirea decesului conform criteriului cardiovascular (punctul 30) 

și la trimiterea la legislația națională. În opinia noastră, pare important să se reflecteze în mod 

continuu și critic asupra condițiilor existente și să se evalueze opțiunile posibile de adaptare pentru 

a permite optimizări în vederea asigurării unei aprovizionări adecvate pentru pacienți pe termen 

lung. 

Acest comentariu este menit ca o contribuție constructivă la viitoarele discuții privind modul de 

abordare a donării după stabilirea decesului conform criteriului cardiovascular, fără a pune sub 

semnul întrebării în niciun fel valoarea incontestabilă a concluziilor Consiliului pentru pacienți, care 

este clar recunoscută în ansamblu. Prin urmare, iar acest lucru trebuie subliniat în încheiere, Austria 

și Croația sprijină pe deplin aprobarea concluziilor Consiliului.” 
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Declarații privind punctele „A” cu caracter legislativ care figurează în documentul 16322/24 

Referitor la punctul 1 de 

pe lista punctelor „A”: 

Regulamentul de modificare a Regulamentului (UE) 2019/881 

(Regulamentul privind securitatea cibernetică) în ceea ce privește 

serviciile de securitate gestionate 

Adoptarea actului legislativ 

DECLARAȚIA COMISIEI 

„Prezentul regulament de modificare a Regulamentului privind securitatea cibernetică adaugă 

posibilitatea de a dezvolta sisteme europene de certificare a securității cibernetice pentru serviciile 

de securitate gestionate. În același timp, este recunoscut faptul că o revizuire aprofundată a 

Regulamentului privind securitatea cibernetică este extrem de importantă, inclusiv evaluarea 

procedurilor care conduc la pregătirea, adoptarea și revizuirea sistemelor europene de certificare a 

securității cibernetice. Această revizuire ar trebui să se bazeze pe o analiză aprofundată și pe o 

consultare amplă cu privire la impactul, eficacitatea și eficiența funcționării cadrului european de 

certificare a securității cibernetice. Analiza efectuată în cadrul evaluării prevăzute la articolul 67 din 

Regulamentul privind securitatea cibernetică ar trebui să includă activități curente de dezvoltare a 

sistemelor, cum ar fi cea privind sistemul european de certificare a securității cibernetice pentru 

serviciile de cloud (EUCS), precum și cele privind sistemele adoptate, cum ar fi cea referitoare la 

sistemul european de certificare a securității cibernetice bazat pe criterii comune (EUCC). 

În special, revizuirea ar trebui să identifice punctele forte și punctele slabe ale procedurilor care 

conduc la sisteme de certificare a securității cibernetice și să formuleze recomandări pentru 

îmbunătățiri viitoare. De asemenea, ar trebui să abordeze aspecte legate de consultările cu părțile 

interesate și de transparența procesului. 

În consecință, Comisia, care este responsabilă de revizuirea Regulamentului privind securitatea 

cibernetică, se asigură că revizuirea ține seama, după caz, de elementele necesare menționate în 

lumina articolului 67 atunci când prezintă revizuirea colegiuitorilor.” 

Referitor la punctul 2 de 

pe lista punctelor „A”: 

Regulamentul de stabilire a unor măsuri de consolidare a 

solidarității și a capacităților la nivelul Uniunii pentru detectarea 

amenințărilor și a incidentelor de securitate cibernetică, 

pregătirea legată de acestea și răspunsul la acestea (Regulamentul 

privind solidaritatea cibernetică) 

Adoptarea actului legislativ 

DECLARAȚIA COMISIEI 

„1. Fișa financiară legislativă a Comisiei care însoțește propunerea de regulament privind 

solidaritatea cibernetică a fost publicată în aprilie 2023. De atunci, cifrele estimate relevante 

s-au modificat ca urmare a adoptării sau a adoptării preconizate a altor acte legislative. 

2. La 5 martie 2024, colegiuitorii au ajuns la un acord politic preliminar care prevede limitarea 

la 22 de milioane EUR a realocării de la obiectivul specific nr. 4 – Competențele digitale 

avansate – către obiectivul specific nr. 3 – Securitatea cibernetică și încrederea – al 

programului „Europa digitală” prevăzut în fișa financiară legislativă. 
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3. Pentru a reflecta termenii acordului politic preliminar, Comisia a actualizat fișa financiară 

legislativă a Regulamentului privind solidaritatea cibernetică în ceea ce privește pachetele 

financiare pentru obiectivul specific nr. 2 – Inteligența artificială, obiectivul specific nr. 3 – 

Securitatea cibernetică și încrederea – și obiectivul specific nr. 4 – Competențele digitale 

avansate, ținând seama de realocările convenite de colegiuitori. 

4. În consecință, pachetele financiare pentru perioada 2025-2027 prezentate în fișa financiară 

legislativă actualizată, fără a aduce atingere competențelor Comisiei în contextul procedurii 

bugetare anuale, sunt următoarele: 

– [544 726 000 EUR] pentru obiectivul specific nr. 2 – Inteligența artificială, ținând 

seama de cei 65 de milioane EUR realocați obiectivului specific nr. 3 – Securitatea 

cibernetică și încrederea; 

– [44 451 000 EUR] pentru obiectivul specific nr. 3 – Securitatea cibernetică și încrederea 

– parte gestionată direct de Comisie, inclusiv 26 de milioane EUR realocați de la 

obiectivele specifice nr. 2 și nr. 4. 

– [353 190 613 EUR] pentru obiectivul specific nr. 3 – Securitatea cibernetică și 

încrederea – parte gestionată de Centrul european de competențe în materie de securitate 

cibernetică, inclusiv realocarea a 61 de milioane EUR de la obiectivele specifice nr. 2 și 

nr. 4. 

– [167 162 423 EUR] pentru obiectivul specific nr. 4 – Competențele digitale avansate, 

luând în considerare realocarea a 22 de milioane EUR pentru obiectivul specific nr. 3 – 

Securitatea cibernetică și încrederea. 

5. Rezerva UE pentru securitate cibernetică va fi finanțată din pachetul financiar al obiectivului 

specific nr. 3 – Securitatea cibernetică și încrederea – parte gestionată direct de Comisie (care, 

în conformitate cu fișa financiară legislativă actualizată, este estimată la [44 451 000] EUR).” 
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